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Under the administration of the Congregation of the Resurrection
Zgromadzenie Ksi¢zy Zmartwychwstancow

3635 W. George St. - Church; 3636 W. Wolfram St. - Office
Chicago, IL 60618 Tel. (773) 342-3636 Fax: (773) 342-3638
www.sthyacinthbasilica.org; e-mail: info@sthyacinthbasilica.org

MASS SCHEDULE

ROZKEAD MSZY . . . .
SWIETYCH Thirtieth Sunday in Ordinary Time

Saturday vigil Masses »
Niedzielna Msza Sw. THE BLIND MAN SAID,

w sobote “Master,  want to see.’
5:30 PM - English
7:00 PM - Polish

Sunday Masses
Msze Sw. w niedziele
6:00 AM - Polish

7:30 AM - English
9:00 AM - Polish
10:45 AM - English
12:30 PM - Polish
5:00 PM - English
6:30 PM - Polish

Weekday Masses
Msze Sw. w tygodniu
6:00 AM - English
7:00 AM - Polish
8:00 AM - English
7:00 PM - Polish
First Fri. — 5:30 PM English
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JESUS TOLD HIM,
PARISH OFFICE

7 ; « .
BIURO PARAFIALNE Go your way,

Monday - Friday 4t ] 4
o your faith has saved you.
8:00 AM - 8:00 PM : MARK 10:51-52

Lunch Break / Przerwa
1:00 - 1:30 PM

October 28,2018
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I Mass Intentions®

PARISH STAFF

MONDAY / PONIEDZIALEK - October 29

6:00 AM - For Priests and Sisters serving in our parish;
7:00 AM - +Marta Gagala, +Jarostaw Twardg, +Jozef Rebacz;
8:00 AM - +Poor souls in purgatory
7:00 PM - +t.ukasz Dominikow;

TUESDAY / WTOREK - October 30
6:00 AM - +Rev. Jerzy Jedynak, CR
7:00 AM - +Marta Gagala, +Jarostaw Twarog, +J6zef Rebacz;
8:00 AM - For all our family members
7:00 PM - Zmarli ksi¢za i bracia Zmartwychwstancy

WEDNESDAY / SRODA - October 31

6:00 AM - +Rev. Edward Dubel, CR
7:00 AM - +Marta Gagala, +Jarostaw Twarog, +Jozef Rebacz;
8:00 AM - Health & Blessing for Dawn Connolly; +Souls in Purgatory;
7:00 PM - W int. dzieci i mtodziezy z naszej parafii

THURSDAY / CZWARTEK - November 1
6:00 AM - +Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak
7:00 AM - +Marta Gagala, +Jarostaw Twardg, +Helena Pilszylo,
+Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak, +Jozef Rebacz, +Mirostaw
Laskowski, +Wiadystaw Laskowski, +Maria Kisto, +Zofia i Romuald
Stankiewicz, Janina i Bolestaw Laskowski, +Leokadia i Jan Janowski,
+Janina i Stanistaw Dominiak;
8:00 AM - For vocations to the priesthood and religious life
12:30PM - +Helena Pliszylo, +Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak,
+Benedykt, + Zmarli z rodziny Kabatow i Pudtow, +Jan Wesotowski
5:30PM - For all Resurrectionists living & deceased
7:00 PM - +Zofia Wojciechowska w 1. rocz. $m., +Helena Pliszylo,
+Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak, +Jan Plewa, +Tadeusz, Leokadia
Dziadziak, +Wanda, Franciszek Kuklinski, ++Celestyn, Zdzistaw
Kuklinski, oraz zmarli i znajomi;

FIRST FRIDAY / PIATEK - November 2
6:00 AM - ++Deceased Resurrectionists;
7:00 AM - +Feliks & Michalina Pawetko, +Marta Gagala, +Zmarli z
rodziny Iwony, +Jarostaw Twarog, +Helena Pliszylo, +Halina
Sadkowska, +Mitch Dwojak, +Zmarli parafianie i dobrodzieje;
8:00 AM - +Connolly Sr & Jr; +Czajkowski & Gogola Families;
12:30PM - +Helena Pliszylo, +Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak,
+Benedykt; ++Zmarli parafianie i dobrodzieje,
5:30PM - ++Deceased parishioners & benefactors;
7:00 PM - +Krystyna Skrzynik, +Helena Pliszylo, +Halina Sadkowska,
+Mitch Dwojak, +Jan Plewa, +Tadeusz Dziadzik, +Leokadia Dziadzik,
+Wanda Kuklinski, + Franciszek Kuklinski, +Zdzistaw i Celestyn
Kuklinscy oraz zmarli znajomi; +Stefan Janicki, +Henryk Janicki,
FIRST SATURDAY / SOBOTA - November 3
6:00 AM - For Pope Francis
7:00 AM - +Za dusze w czys$ccu cierpiace, +Mitch Dwojak, +Halina
Sadkowska, +Helena Pliszylo, +Benedykt,
8:00 AM - +Deceased Missionary Sisters and family members
2:30 PM - Erald Nikolla & Sara Prystaj
5:30 PM - +Connolly Sr. & Jr., +Irene Bork, +Mike Bialas;
7:00 PM - +Helena Pliszylo, +Halina Sadkowska
SUNDAY / NIEDZIELA - November 4

6:00 AM - +Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak;
7:30 AM - +Ted Mitrenga, +Helena Pliszylo, +Jan Plewa,
9:00 AM - +Lucjan Milewski w 13. rocz. §m., +Jan Mazur, +Wactawa i
Jozef Pilichiewicz, +Jan Stankiewicz, + Zmarle cztonkinie Sodalicji $w.
Teresy, +Wladystawa Wicek, +Helena Pliszylo, +Halina Sadkowska,
+Mitch Dwojak, +Benedykt, + Jan Wesotowski,
10:45 AM - +John E. Szewczyk,
12:30 PM - W intencji zyjacych i zmartych cztonkin Kota Zywego
Roézanca; +Wiestaw Adamczyk; +Marta Gagala, +Helena Pliszylo,
+Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak, +Mirostaw Mieczkowski, +Antoni
Zalewski, + i Bronistaw Pasik, +Zofia i Czestaw Staniszewski;
5:00 PM - For Parishioners; +Jocelyn Alabastro Suganob
6:30 PM -+Helena Pliszylo, +Halina Sadkowska, +Mitch Dwojak

REV. STANISEAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR
REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R.
REV. STANISEAW LASOTA, C.R.
REV. ADAM PIASECKI, C.R.

SR. ANNA GORSKA MCHR

SR. MARIOLA INDA MCHR

SR. KINGA HOFFMANN MCHR
Permanent Deacon / Staty Diakon - FRANK GIRJATOWICZ
Business Manager [ Manager Finansowy - NINI CENTENO
President of Pastoral Parish Council [ Przewodniczacy
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK
Music Director [ Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGALA
Secretary [ Sekretarka - KATARZYNA WIETRZAK

CONFESSION / SPOWIEDZ
MONDAY—SATURDAY: 7:45 AM & 6:45 PM
SATURDAY: 5:00 PM
PONIEDZIALEK—SOBOTA: 7:45 AM & 6:45 PM
SOBOTA: 5:00 PM

BAPTISM / CHRZTY

Ist and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM;
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM
Arrangements are to be made in the parish office at least one
month before the date of baptism.

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Sw. o
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Sw.
o 12:30 PM. Nalezy zglosi¢ si¢ do biura parafialnego
przynajmniej na miesigc przed datg chrztu.

MARRIAGE / SLUBY

Arrangements are to be made in the parish office at least six
months before the date of marriage.

Nalezy zgtosi¢ sie do biura parafialnego przynajmniej na sze$¢
miesigcy przed planowang data §lubu.

MARRIAGE BANNS / ZAPOWIEDZI PRZEDSLUBNE

FIRST CALL
Danny Aguilar & Heidi Borys
Caroline Tiske & Blake Winchester
SECOND CALL
Justin Afryl & Cassandra Stefanski
THIRD CALL
Erald Nikolla & Sara Prystaj

BAPTISM / CHRZTY

Violet Marie Markovich
Anthony Jozef Dekind

PRAY FOR THE DECEASED /
MODLMY SIE ZA ZMARLYCH

+Andrzej Korzun




30th Sunday in Ordinary Time

October 28, 2018

LITURGICALLY SPEAKING

All Souls Day - Nov. 2

A Reflection for All Saints Day

by Bishop Peter Ingham
Halloween is growing in popularity but its roots are lost
on most people. It is observed on 31 October, the “een”
or “eve” of All Hallows Day (All Saints Day) on 1 No-
vember. “Hallow” is a word in the Lord’s Prayer —
“hallowed be thy name” (may God’s name be held holy)
so to celebrate Halloween without connecting it to All
Saints Day would be like celebrating Christmas Eve with-
out a Christmas Day. If you take away the Saints from
Halloween, along with our Christian beliefs about the
dignity and destiny of human beings, then all you have
left is a pre-Christian superstition about the dead!
Halloween is an opportunity to deepen our understanding
of another aspect of our faith. Halloween leads us into the
back-to-back feast days of All Saints and All Souls (1
November and 2 November.) These two days celebrate
what we affirm in the Apostles Creed, “I believe in the
Communion of Saints,” which means the union that ex-
ists between the blessed in Heaven (the Saints), the souls
expiating their sins in purgatory and we who are still on
our earthly pilgrimage to eternal life with God. This is an
abundant exchange where the holiness of the Saints (the
hallowed ones) benefits others well beyond any harm the
sin of anyone could cause others.
The origin of “trick” or “treat” is connected with forgive-
ness and reconciliation for those who had died in the pre-
vious year. To wipe the slate clean for the coming year,
young people would come masked and boldly bargain for
“treats” so that the spirits of the dead would not do you
any mischief with their “tricks.” Costumes and decora-
tions that glorify witches and devils are hardly appropri-
ate because witches and devils symbolize the evil that
Jesus Christ has overcome by his death and resurrection.
The use of skeletons and skulls can be healthy reminders
that we all have to die one day and we offer the charity of
the Mass and our prayers as we lovingly remember our
dead on All Souls Day. Jack-o-the Lanterns roaming for-
ever between heaven and earth, holding his pumpkin lan-
tern high is a one-man morality tale associated with Hal-
loween. Jack is smart enough to outwit the devil himself,
but it is not enough to get him into heaven. Jack was so
self-centred that he never helped another human being.

He used his giftedness only for himself. While Jack knew
about faith and the power of the Cross, he failed to take
up his cross and follow Jesus. Halloween also invites us
to talk openly about death which is a taboo topic for so
many, almost as if it were not a real fact of life! You and
I need to press the “pause” button in our crowded lives to
reflect on our own mortality, with all the spiritual and
practical consequences that go with it. Fortunately each
year the Church gives us two feasts, All Hallows (Saints)
and All Souls (the Commemoration of all the Faithful
who are departed) to do this.

November 1 - ALL SAINTS DAY
This day is dedicated to the saints of
the Church, that is, all those who
have attained heaven.

It is a Holy Day of Obligation.

Masses in our church:

6:00 EN, 7:00 PL, 8:00 EN, 12:30 PL, 5:30 EN, 7:00 PL

November 2 - ALL SOULS DAY
This day is dedicated to those who have died and not
yet reached heaven. Masses in our church:
6:00 EN, 7:00 PL, 8:00 EN, 12:30 PL. 5:30 EN, 7:00 PL

The annual All Souls Day Mass at
St. Adalbert Cemetery will be
held on Friday, November 2, at
2:00 PM at the cemetery chapel.

ALL SOULS

During the month of November we pray
for all the deceased. Anyone wishing to §¥
enroll deceased members of their family or [
friends into this month of prayer are asked
to do so by writing their names on the All
Souls Day Envelopes. Envelopes can be found in your
box of parish envelopes and have been placed at the
doors of the Church. Those enrolled will be remembered
at all masses during the month of November.

First Thursday, Friday and
Saturday of the Month
Thursday, November 1 is the first Thursday of the Month.
We celebrate All Saint Day. As a parish family we pray
for vocations to the priesthood and religious life. Friday,
November 2 is the First Friday of the Month and we pray
in reparation to the Sacred Heart of Jesus. At 5:00 PM we
communally recite the rosary followed
by a Mass in English. On Saturday, after g
the 8:00 AM Mass, we pray the rosary in "2
honor of the Blessed Virgin Mary. L

CHICAGO

ST. HYACINTH BASILICA #



30th Sunday in Ordinary Time

CONFIRMATION CLASSES
Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA)

RCIA classes have already begun. Adults who
have not been baptized, received their First Holy com-
munion, the Sacrament of Reconcilliation—Confession
and Confirmation, should contact the parish Office to reg-
ister. The classes are held once a week here at St. Hya-
cinth. Individuals completing the RCIA Program will re-
ceive the sacraments on Holy Saturday April 20, 2019.

PRAY FOR THE SICK - MODLMY SIE ZA CHORYCH

- Dorothy Biatas, Monika Krzyzewski, Rev. Michat
Osuch, Rev. Francis Rog, Bp. Robert Kurtz, Rev.
Edward Jaskuta, Rev. Antoni Bus, Franciszek
Wietrzak, Annabelle, Dominik, Rosa Maria
Santos, Helena Jankowska, Rev. Tomasz
Wojciechowski, Urszula Michatowska, Henry
Frank; Patricia Fruguglietti;

October 28, 2018

. % The Chicago Philharmonic Society is proud to announce
its first-ever international classical music festival,
joining in the worldwide celebration of
Poland’s 100-year National Independence Day
which commemorates the restoration of the country’s

sovereignity in 1918.

Thanksgiving Mass for Poland will be celebrated on November 11, 2018 - 1:30 PM
at St. Hyacinth Basilica.
Wojciech Kilar’s Missa Pro Pace (Mass for Peace) for orchestra, organ, choir, and soloists will
be performed and led by outstanding Polish conductor Marek Mos.
It’s free and open to all - Tickets are required and are available at

www.chicagophilharmonic.org or at St. Hyacinth Basilica.

Mission in Uganda
“Missionaries of the Poor” at St. Hya-
cinth Basilica help those in need in
Uganda. If you would like to support the
Mission in Uganda, please come on Sun-
day to the Resurrection Hall (Cafeteria) and buy some
homemade food like: bigos, cranberries, pierogi and
crepes. All profit goes to the Missions.

October - Month of the Rosary

Month of October is dedicated to the
Rosary. The rosary is recited in English,
Monday through Saturday after the 8:00
AM mass. And also in Polish 15 min-
utes before the 7:00 PM Mass.

Adoration of the Blessed Sacrament
Monday-Friday: 8:30 AM - 6:45 PM

Adoracja Najswietszego Sakramentu
Od poniedziatku do piatku:
“ 830AM-645PM -

REMINDER: Day Light Savings
Time ends Nov. 4. Turn your clocks
back on Saturday night Nov 3.

Today’s 2™ Collection is for the
restoration of the main altar.
Thank you for your generous support .

THE WOMEN'S CENTER
116 N. Cicero Avenue, Chicago, IL

SEEKING DONATIONS:

We are in immediate need of 6 infant
car seat/carriers, also 5 large car seats
for 20 to 40 1b (by law all car seats must be less than 7
years old), toddler beds, exersaucers, baby carriers —
(front and back). We also need baby food (in date) and
Enfamil formula, baby shampoo, baby lotion, baby
wipes, and diapers in size 5 and 6 only and pull-up
diapers in all sizes and women’s hygiene products. We
need maternity clothes in s. extra large only, girl’s clothes
in s. 2T to 5, boys clothes s. 7 and 8, and children’s
winter coats and jackets in all sizes. These items can only
be picked up when accompanied by baby furniture. For
our address where you can deliver them to us or if a pick-
up by a volunteer is needed, please call 773-794-1313.

CHICAGO

ST. HYACINTH BASILICA




XXX NIEDZIELA ZWYKLA
ROZWAZANIE
Dzien 1 listopada przypomina prawde o

powszechnym powolaniu do $wigtosci. Kazdy z
wierzacych, niezaleznie od konkretnej drogi zycia:
malzenstwa, kaptanstwa czy zycia konsekrowanego jest
powotany do $wigtosci. Tej pelni czlowieczenstwa nie
mozna osiggnaé wlasnymi sitami. Konieczna jest pomoc
taski Bozej. Poniewaz Stworca powotuje do $wigtosci
wszystkich, takze kazdemu cztowiekowi pomaga swa
faska. Teologia wskazuje, iz kazdy otrzymal dar
zbawienia, bo Jezus Chrystus ztozyt ofiarg za wszystkich
ludzi. Od kazdego z nas jednak zalezy, w jakim stopniu
przyjmie od Boga dar $wigtosci.

Uroczysto$é Wszystkich Swietych zdecydowanie
r6zni si¢ od Dnia Zadusznego (Wspomnienia Wszystkich
Wiernych Zmarlych) przypadajacego na 2 listopada.
Uroczystos¢ przypadajaca na 1 listopada wyraza
powszechne powotanie do $wigtosci. Wskazuje na
hojno$¢ Pana Boga i poglebia nadzieje, ze wszelkie
rozstanie nie jest ostateczne, bo wszyscy sg zaproszeni do
domu Ojca. Razem jednak Dzien Wszystkich Swietych i
Dzien Zaduszny przypominaja prawde o wspolnocie
Kosciota, obejmujacej §wietych w niebie, pokutujacych
w czysécu 1 zyjacych jeszcze na ziemi. WSrod tych trzech
stanow Kosciota dokonuje si¢, poprzez modlitwe, pamigé
czy ofiarg, ciggta wymiana dobr duchowych. W tej
tacznosci wyraza sie Swietych obcowanie.

,»INiech Najswigtsza Maryja Panna w niebie wstawia si¢
za wszystkich naszych bliskich zmarlych i umacnia w
nas, ziemskich pielgrzymach, wiar¢ w ostateczne
zmartwychwstanie, ktdrego zadatek daje nam
sakrament Eucharystii.” (Jan Pawet I)

ODPUSTY ZA ZMARLYCH

o# Wierni, kt()rzy naWiedZQ kos$ciot I,
lub kaplice publiczng 1 lub 2 Sy
listopada moga dostapi¢ odpustu
zupetnego, ktory moze byc @
ofiarowany tylko za zmartych.
Wg obowiazujacych przepisow
moga uzyskac¢ ten odpust tylko jeden raz w ciagu
dnia. W czasie nawiedzania $wigtyni nalezy odmowic
Ojcze nasz 1 Wierze oraz trzeba wypetni¢ inne
warunki jak spowiedz sakramentalna, Komunia $w. i
modlitwa wedtug intencji Ojca Swietego.

ot Wierni, ktoérzy poboznie nawiedza cmentarz i
przynajmniej w mysli pomodlg si¢ za zmarlych ,
zyskuja odpust, ktéry moze by¢ ofiarowany za dusze
w czySccu cierpiace, odpust ten w dniach od 1-8
listopada (wtacznie) jest zupetny, w inne dni roku -
czastkowy.

ODPUSTY 0D 1DO 8 LISTOPADA

28 pazdziernika 2018

A8 e, WS e

1 LISTOPAD - WSZYSTKICH SWIETYCH

W czwartek obchodzimy Wszystkich Swietych. Kosciot
wschodni wspominal wszystkich $wigtych wyznawcow
juz w IV wieku. Na Zachodzie pierwszy raz obchodzono
to swicto w V wieku. W 609 roku, papiez Bonifacy IV
poswicecit poganska $wiatyni¢ Panteonu, nadajac jej tytut
Sancta Maria ad Martyres, pierwsze wspomnienie
wszystkich swietych zostato wiaczone do kalendarza pod
data 13 maja. Papiez Grzegorz IV w 835 roku rozciggnat
je nastepnie na caty Kosciot, przenoszac na dzien 1
listopada.

W tym dniu obowigzuje udziat we Mszy Swietej.
Msze swigte w dniu 1 listopada w naszej bazylice:
7:00 AM, 12:30 PM, 7:00 PM - w jez. polskim
6:00 AM, 8:00 AM, 5:30 PM - w jez. angielskim

2 LISTOPAD - WSZYSTKICH ZMARLYCH

W piatek obchodzimy Wspomnienie
Wszystkich wiernych zmartych - Dzien
Zaduszny. Kos$ciot wspomina w liturgii [
wszystkich wierzacych w Chrystusa, i

ktorzy odeszli juz z tego $wiata, a teraz w e
przebywaja w czysccu. Przekonanie o FAEAE v(l*szf
istnieniu czy$cca jest jednym z
dogmatow naszej wiary. W tych dniach nawiedzamy
groby bliskich i znajomych, modlac si¢ w ich intencji.

Msze §wiete w dniu 2 listopada w naszej bazylice:
7:00 AM, 12:30 PM, 7:00 PM - w jez. polskim
6:00 AM, 8:00 AM, 5:30 PM - w jez. angielskim

MSZA SW. NA CMENTARZU SW. WOJCIECHA

Ksi¢za Zmartwychwstancy zapraszaja wszystkich do
wspolnej modlitwy za zmartych w piatek, 2 listopada o
godzinie 2:00 PM w kaplicy na Cmentarzu $w.
Wojciecha w Niles.

WYPOMINKI

] Listopad jest miesigcem pamieci o naszych
bliskich zmartych. Specjalne kopertki na
wypominki dostepne sa przy wyjsciach z
Kosciota. Wypehione czytelnie kopertki z
imieniem i nazwiskiem zmarlych mozna
sktada¢ razem z ofiarg do koszyka. Jak co
roku wypominki beda czytane w naszej bazylice przez
caly miesigc listopad od poniedziatku do piatku.

CHICAGO

BAZYLIKA SW. JACKA



XXX NIEDZIELA ZWYKLA

28 pazdziernika 2018

Dziekczynna Msza Swieta w intencji Ojczyzny
w 100. Rocznice Odzyskania Niepodleglosci
przez Polske odbedzie si¢
w niedziele, 11 listopada 2018 roku
— = o0 godzinie 1:30 PM w Bazylice sw Jacka.
Podczas mszy z udzialem orkiestry Chicago Philharmonic, choru i solistow pod

dyrekcjg Marka Mosia oraz wirtuoza gry na organach, pana Andrzeja Biatko zostanie
wykonana m. in. Msza Pokoju Wojciecha Kilara oraz Fanfara Krzysztofa
Pendereckiego. Wymagana jest rejestracja udzialu. Wigcej informacji na plakatach przy
wejsciu do kosciola, na ulotkach oraz na stronie Bazyliki §w. Jacka.
Bezplatne wejsciowki dostgpne sa w biurze parafialnym oraz na stronie:
www.chicagophilharmonic.org. Msza bedzie uwienczeniem festiwalu Poland 2018.

BAL WSZYSTKICH SWIETYCH
w SRODE, 31 pazdziernka od godz. 5:30 PM

Wybierz $wietego
i przebierz si¢ za niego 9
lub aniota

W programie:
wspOlne zabawy i konkursy. |

O godz. 6:55 PM Parada
Swigtych i uroczyste wejscie
do kosciota na Mszg swigta

Osoby, ktére chcialyby -
sponsorowac stodycze dla dzieci Kezdy swiety bedzie usmiechnicty
prosimy, by przyniosty je w niedziele i wrzucily do
koszyka, ktory znajduje sie przy balaskach, przy Figurze
Matki Bozej.

szamy
ystkie dzieci!

DIAKONIA MODLITWY WSTAWIENNICZE]J
pod duchowg opieka ks. Adama Piaseckiego CR
zaprasza 0soby boi kELI]'qce si¢ z r6znymi problemami w
zyciu na indywidualng modlitwe ~wstawienniczg z
duchowym rozeznaniem. Modlitwa odbywa si¢ w kazdy

trzeci wtorek miesigca po Mszy _s'Wle;tIr_alj 0
odzinie 19 w Sali Resurrection Hall.

onieczne 7jes‘[ uprzednie ngloszenle
telefoniczne (773) 342-3636, (773) 551-1612.

PIELGRZYMKA JUBILEUSZOWA DO WLOCH
Z OKAZIT 125 - LECIA BAZYLIKI SW. JACKA

Serdecznie zapraszamy na Pielgrzymke Jubileuszowa do
Wioch pod duchowym przewodnictwem ks. Proboszcza
Stanistawa Jankowskiego C.R. Pielgrzymka odbedzie si¢
w dniach od 3 do 12 kwietnia 2019.

W programie pielgrzymki m.in. Rzym, Watykan, Asyz,
Florencja, Wenecja, Padwa, Bolonia, Werona, Mediolan i
wiele innych pieknych miejsc. Koszt pielgrzymki wynosi
$2,795. Po wigcej informacji i zapisy na pielgrzymke
prosze dzwoni¢ do Blue Amber Travel (847) 630 3777.

Zapraszamy na nabozenstwa
Pierwszego Piatku i Pierwszej Soboty miesigca

2 listopada - Pierwszy Piatek
Zachecamy do spowiedzi pierwszopigtkowej i Komunii
sw. wynagradzajacej NajsSwietszemu Sercu Jezusa za
grzechy nasze. Msza Sw. o godz. 7:00 wieczorem.

3 listopada - Pierwsza Sobota
Arcybractwo Strazy Honorowej zaprasza na czuwanie w
pierwsza sobote miesiaca na godz. 7:00 wieczorem.
Zapraszamy na modlitwy wynagradzajace
Niepokalanemu Sercu Maryi za grzechy nasze i $wiata.

Pomoc dla Ugandy
,»Misja dla ubogich” powstata przy
Bazylice Sw. Jacka w 2017 roku i jest [
organizacja charytatywng. Wspieramy
pomoca, modlitwa 1 mitoscia
najbardziej potrzebujacych w Ugandzie. Przekazujemy pomoc
dla: sierot ze szkol podstawowych 1 $rednich oraz
seminarzystow. W niedziele, 28 pazdziernika serdecznie
zapraszamy do kawiarenki na smaczny bigos, Zurawing,
pierogi i nale$niki. Caly dochdod zostanie przekazany do

KOLO ZYWEGO ROZANCA
Wszystkich cztonkow Kota Zywego Rozanca

Ugandy. Bog zaptac za wsparcie.
o 74
g zapraszamy 4 LISTOPADA na Msz¢ $w. o
% 12:30 w intencji zyjacych i zmartych cztonkéw
. KZR oraz na wymiang tajemnic r6zancowych.
Kroélowo Rézanca Swigtego, modl si¢ za nami!

CHICAGO

BAZYLIKA SW. JACKA




XXX NIEDZIELA ZWYKLA

FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY

October 21, 2018 / 21 pazdziernika 2018
Actual Sunday Collections / Niedzielna kolekta: $6,685.00

Budget for the week/ Tygodniowy budzet $(9.625.00)
Deficit / Deficyt $(2,940.00)

Amount needed for church operations / Kwota potrzebna na
koscielne wydatki $ 163,625.00
Actual collections / Zebrana kolekta $(111,582.00)
Deficit / Deficyt $ (52,043.00)
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The suggestion for a weekly donation to defray the
church expenses is equivalent to ONE HOUR WAGE.
Thank you for your continued support!

Sugerowana tygodniowa ofiara na pokrycie kosztow
kosciola to rownowartos¢ jednej fgodzmy wynagrodzenia.
Dzigkujemy za nieustanne finansowe wsparcie!

Fiscal Year to Date/ Rok fiskalny do aktualnej daty
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2 obsickowanie

Serdeczne ""Bog Zaptac'" sktadamy wszystkim
naszym ofiarodawcom za ofiary ztoZone na nasza
Bazylike¢ w ostatnim tygodniu.

THANK YOU FOR ALL THE DONATIONS TO
ST. HYACINTH BASILICA, ESPECIALLY

Lucyna & Janusz Kulawiak - $250
Connie Lauerman - $230
Joanna & Grzegorz Lepionka - $100
Kathy Ciesielski - $100
Marian &l Dorota Wojtowicz - $100
Katherine Pudlo - $100
Anna Scislowicz - $100
Mieczystaw & Elzbieta Gaj - $100
Beatriz Diaz - $100

Pamigtamy o naszych dobrodziejach w codziennej
modlitwie. Niech Pan obficie Wam blogostawi!

We remember all benefactors in our prayer.
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Dzisiejsza II sktadka przeznaczona jest na
M) prace zwigzane z renowacja naszej Bazyliki.
Bog zapta¢ za wszystkie ofiary.

ZMIANA CZASU
Z LETNIEGO NA ZIMOWY:
W nocy z soboty na niedzielg, 4 listopada
cofamy zegarki o godzing (§pimy dtuzej).

28 pazdziernika 2018
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Spotkania formacyjne, potaczone z modlitwa odbywaja si¢ w
kazda 3-cig niedziele miesigca o godz. 2:15 PM w Res. Hall |

i wspomnienia $w. Teresy oraz w okresie Bozego Narodzenia |4

gromadzi si¢ na spotkaniach formacyjnych w kazda srode w

WSPOLNOTY NASZEJ PARAFII
WSPOLNOTA ,,PLOMIEN DUCHA SWIETEGO”
zaprasza na spotkania w kazda niedziele o godz. 5:00 PM

w Res. Hall na I pictrze oraz na Msze¢ Sw. z modlitwa

o uzdrowienie w kazdg 4-tg niedziele miesigca o godz.
6:30 PM w naszej bazylice. Wigcej informacji na stronie

internetowej wspolnoty: www.odnowajackowo.org

GRUPA MODLITEWNA SW. OJCA PIO
zaprasza na wsp6lng modlitwg w kazda niedzielg po Mszy
Sw. wieczornej w kaplicy.

ARCYBRACTWO STRAZY HONOROWEJ
NAJ SWIETSZEGO SERCA PANA JEZUSA
zaprasza w kazda pierwsza sobote miesigca, po Mszy Sw.
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM.

FRANCISZKANSKI ZAKON SWIECKICH

na Il pigtrze. Kapelanem grupy jest ks. A. Piasecki.
KOLO ZYWEGO ROZANCA

Spotkanie cztonkin i wymiana tajemnic rézancowych
odbywa si¢ w kazda I niedziele miesigca w kaplicy.

KRUCJATA WYZWOLENIA CZELOWIEKA
podejmuje dobrowolng abstynencje, modlitwe, post, i
jalmuzne w intencji ludzi uzaleznionych. W kazdy ostatni
wtorek miesigca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej
bazylice Msza Sw. w intencji 0sob uzaleznionych.

NABOZENSTWO DO NAJSWIETSZEJ
DUSZY CHRYSTUSA
W ostatnig sobote kazdego miesigca zapraszamy na
Nabozenstwo, po Mszy Sw. wieczornej w kaplicy.

KRAG BIBLIINY

W kazdy wtorek po Mszy.Sw. wieczornej w Res. Hall
pochylamy si¢ nad Zywym Stowem Pana.

SODALICJA SW. TERESY
Podejmuje rozszerzenie nabozenstwa do sw. Teresy od
Dzieciatka Jezus. Spotkania odbywaja si¢ z okazji

i Wielkanocy. Kapelanem grupy jest ks.Adam Piasecki.

GRUPA MELODZIEZOWA :

Mtodziez naszej parafii na poziomie szkoly $redniej,

kawiarence w sali parafialnej Res. Hall o godz. 7:30 PM.
Nasza droga mlodziez zapraszamy.

SCHOLA DZIECIECA 1 ME.ODZIEZOWA
Serdecznie zapraszamy chetnych do $piewania w scholi
mtodziezowej ,,Emaus” i dzieciecej ,,Aniotki Jackowa”.
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